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ICicanska Setnica prati obalu tik iznad mora, a ispod nje,
kraj Ville Floride, skriva se jedno od najljepsih mjesta za
snorkeling u I¢iéima. U more se ulazi stepenicama koje s
promenade vode na betonski plato pod malim mosti¢em,
u sjeni velikog hrasta.

Istrazivanje zapoCinje veé u pliéaku. Prodite kroz kameni
labirint puteljaka i otkrijte maleni prozoréi¢ obojan
crvenim algama.

r\)odmoa\je i vidljivost

Podmorje je Sareno i razigrano. Sitni obluci postupno
prelaze u veée kamene gromade koje se, mjestimice strmo,
spustaju prema pjeS¢anom dnu. Za lijepog vremena
vidljivost je izvrsna, a pogled pod vodom Siri se u daljinu,
sve do istaknute hridi koja lezi usamljena na vecoj dubini.

Ovo je vrlo Zivahna i raznolika snorkeling lokacija. Ve¢ u
pliéaku docekuju vas velike plove ribica crneja koje se vjesto
skrivaju medu stijenama, da bi se ve¢ u sljede¢em trenutku
ponovno pojavile oko vas. Zanimljivo je da su mladi crneji
izrazito florescentne plave hoje te izgledaju kao ribice iz
akvarija.

Kamene prolaze obilaze cipli, viecne lutalice.

Na dnu mozete vidjeti veliki broj zelenih kugli i kuglica koje
nalikuju na spuzve, ali to nisu. Rijec je o zelenim algama koje
su odli¢an pokazatelj zdravlja okoliSa. S obzirom na njihovu
brojnost pravi su ¢uvari i¢iéanskog podmorja.

Yosevnost Iokae

Posebna ¢ar ove lokacije krije se u plitkom moru — malena
kolonija Zutih koralja mozZe se vidjeti ve¢ na oko 2 metra dubine,
Sto je prava rijetkost. Nesto dublje nalaze se i lijepi primjerci
busenastog koralja, jedine vrste koralja u

Sredozemlju koja moZe stvarati koraljni greben.
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+ Snorkeling je najugodniji za mirnog mora i dobre vidljivosti.

+ U popodnevnim satima plicak je u sjeni, Sto pruza ugodno
osvjezenje tijekom vrucih ljetnih dana.

+ Ako plivate dalje od obale ili ronite dublje, obratite paznju
na brodice koje prolaze ovim podrucjem, osobito u blizini
sportske lucice.

+ Ne udaljavajte se vise od 100 m od obale.
+ Snorkeling je uvijek sigurniji i ljepSi u drustvu.
* Ne uzimajte nista iz mora, jer ¢ak i kamen je neciji skromni

dom. Svaki puzi¢ i Skoljka vazna su karika cijelog stanista.
Neka i drugi uzivaju u ¢istom i zdravom i¢icanskom podmorju!

2 Location

S SAFETY AND RLCOMMENDATIONS

+ Snorkeling is most enjoyable in calm sea conditions with good visibility.

+ In the afternoon, the shallows are shaded, providing welcome relief during
hot summer days.

The ICi¢i seaside promenade follows the coastline just along the
waterline. Beneath it, next to Villa Florida, lies one of the most
attractive snorkeling sites in ICi¢i. Access to the sea is provided
by steps descending from the promenade to a concrete platform

beneath a small bridge, shaded by a large oak tree. + If swimming farther from shore or diving deeper, remain aware of passing e
Exploration begins already in the shallows. Swim through a stone boats, particularly near the small marina.

labyrinth of narrow passages and discover a small opening tinted « Do not venture more than 100 meters from the shoreline.

red by algae growth. + Snorkeling is always safer and more enjoyable in company.

+ Do not remove anything from the sea,

as even a stone may serve as a
modest home. Every snail and
shell plays an important role
within the habitat.
Help preserve the clean
and healthy underwater
environment of ICici for
others to enjoy.
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The underwater landscape is vibrant and dynamic. Fine pebbles
gradually transition into larger rocky boulders, which in places
descend steeply toward a sandy seabed. In calm weather
conditions, underwater visibility is excellent, offering expansive
views that extend to a prominent solitary rock formation situated
at greater depth.

This is a lively and diverse snorkeling location. Even in the
shallows, large schools of damselfish greet visitors, skillfully
hiding among the rocks before reappearing moments later around
you. Notably, juvenile damselfish display an intense fluorescent
blue coloration, resembling ornamental aquarium species.Grey
mullet, the perennial wanderers of the coastal waters, patrol the
rocky passages. On the seabed, numerous green spherical
formations can be observed that resemble sponges but are, in
fact, green algae. These algae serve as an excellent indicator of
environmental health. Owing to their abundance, they
can be considered true guardians of the I€ici
underwater ecosystem.

Specid featupes

The distinctive charm of this location lies in its shallow
waters: a small colony of yellow coral can be observed at
approximately 2 meters depth, which is exceptionally
rare. At slightly greater depths, fine specimens
of Pillow coral (lat. Cladocora
caespitosa) can be found—the
only coral species in the
Mediterranean capable of
forming true coral reefs.

Skenirajte QR kod i saznajte viSe 0 morskim
vrstama i zanimljivostima ove snorkeling lokacije.

Scan the QR code to learn more about the marine
species and interesting facts related to this snorkeling site.
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